PARKSIDE

=] %4 [
5

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IEI

Avuto-Innenreinigungs-Set / Car Interior Cleaning Set / Set
de nettoyage pour habitacle de voiture PARS 6 Al

@ ae
Auto-Innenreinigungs-Set Car Interior Cleaning Set
Originalbetriebsanleitung Translation of the original instructions

)

Set de nettoyage pour habitacle Avuto-binnenreinigingsset
de voiture Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing
Traduction des instructions d‘origine D

Sada k ¢isténi interiéru auta
Zestaw do czyszczeniq whnetrza Preklad origindlniho provozniho ndvodu
samochodéw

Ttumaczenie oryginalnej instrukciji obstugi Seet til indvendig rengﬂl"ing
€3 af bilen

sﬁprava na Eis'enie interiéru aufa Oversaettelse af den originule driftsve]ledning
Preklad origindlneho ndvodu na obsluhu

G

Set para limpiar interior de coche
Traduccién del manual de instrucciones original

IAN 374663_2104




@B A @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit

allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

@ d

Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of

the device.

Avant de lire le mode d’‘emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec

toutes les fonctions de 'appareil.

CIC)

Vouw véér het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het

apparaat.

Przed przeczytaniem prosze roztozyé strong z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sie z

wszystkimi funkcjami urzqdzenia.

@

Pred &tenim si oteviete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

For du laeser, vend siden med billeder frem og bliv bekendt med alle apparatets funktioner.

&

Antes de empezar a leer abra la pdgina que contiene las imdgenes vy, en seguida, familiaricese

con todas las funciones del dispositivo.
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Produktes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Dieses Produkt wurde wahrend der Produk-
tion auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsféhigkeit
lhres Produktes ist somit sichergestellt.

@ Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Produktes. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Produktes mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Anleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produktes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Produkt ist bestimmt zur grindlichen In-
nenreinigung im Auto. Dieses Produkt ist nicht
zur gewerblichen Nutzung geeignet. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garantie.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine Beschreibung

i Die Abbildungen finden Sie auf

der vorderen Ausklappseite.

Lieferumfang/Zubehér

Packen Sie das Produkt aus und kontrollie-
ren Sie, ob es vollstandig ist:

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgeméf3.
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1,5 m Verléngerungsschlauch
Autodise

Extra lange Fugendise
Saugpinsel mit weichen Borsten
Saugpinsel mit harten Borsten
Mikrofaser-Allzwecktuch
Betriebsanleitung

Verlangerungsschlauch
Autodise

Fugendise

Saugpinsel mit weichen Borsten
Saugpinsel mit harten Borsten
Mikrofaser-Allzwecktuch

COUhNWON —

Funktionsbeschreibung

Das Auto-Innenreinigungsset ist mit einem
Verléingerungsschlauch, einer Autodise,

einer extra langen Fugendise, 2 Saugpin-

seln, und einem Mikrofaser-Allzwecktuch
ausgestattet. Die Funktion der Bedienteile
entnehmen Sie bitte den nachfolgenden
Beschreibungen.

Technische Daten

Auto-
Innenreinigungsset.........PARS 6 A1l
Lange Verlangerungsschlauch.......... 1,5m
AbmaBe Mikrofaser-

Allzwecktuch ... 38x38 cm
Gewicht

(inkl. aller Zubehorteile) ........... ca. 0,6 kg

Sicherheitshinweise

e Achten Sie bei der Wahl der Saugpin-

sel auf die Empfindlichkeit des Unter-
grundes.

¢ Seien Sie aufmerksam.
Achten Sie darauf, was Sie tun, und

CRICIEY

gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.
¢ Vermeiden Sie abnormale Kér-
perhaltung.
Sorgen Sie fir sicheren Stand und hal-
ten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
¢ Halten Sie lhren Arbeitsbereich
in Ordnung.
Unordnung im Arbeitsbereich kann Un-
falle zur Folge haben.
¢ Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung.
Bei Arbeiten im Freien ist rutschfes-
tes Schuhwerk empfehlenswert.
Tragen Sie bei langen Haaren ein
Haarnetz.
¢ Berucksichtigen Sie Umgebungs-
einflisse.
Sorgen Sie fir gute Beleuchtung des
Arbeitsplatzes.

Verléingerungsschlauch
montieren

Stecken Sie den Verlangerungsschlauch (1)
auf den Saugschlauch lhres Staubsaugers.

Bedienung

Autodise (2)
Dise speziell fir die Autoreinigung.

Fugendiise (3)
Dise zum Saugen von Staub und Schmutz
aus Fugen und Ritzen

Saugpinsel mit weichen Borsten (4)
Duse zur schonenden Reinigung von Pols-
tern und Teppichen.

Saugpinsel mit harten Borsten (5)
Duse zur kraftigen Reinigung von Polstern,
Teppichen und FuBmatten.
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Reinigung/Wartung

Fihren Sie folgende Reinigungsarbeiten
regelmaBig durch. Dadurch ist eine lange
und zuverldssige Nutzung gewdbhrleistet.

Allgemeine
Reinigungsarbeiten

Verwenden Sie keine scharfen
Reinigungs- bzw. L6sungsmit-
tel. Sie konnten die Kunststoffe
damit irreparabel beschédigen.

e Waschen Sie das Mikrofaser-Allzweck-
tuch (6) grundlich aus.

® Reinigen Sie den Verldngerungs-
schlauch (1) und die Aufsatzen ggf. mit
einem feuchten Tuch.

Wartung
Das Gerdt ist wartungsfrei.
Lagerung

Lagern Sie das Produkt stets, trocken, sauber
und auBBerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgung/
Umweltschuiz

Fihren Sie Produkt und Verpackung einer
umweltgerechten Wiederverwertung zu.

Geben Sie das Produkt an einer Verwer-
tungsstelle ab.

Die verwendeten Kunststoff- und Metallteile
konnen sortenrein getrennt werden und so
einer Wiederverwertung zugefihrt werden.
Fragen Sie hierzu unser Service-Center.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 374663_2104

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 374663_2104

(AD

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 374663_2104

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20

DE-63762 Grofiostheim
DEUTSCHLAND
www.grizzlytools.de
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Introduction

Congratulations on purchasing your new
product. You have chosen a high-quality
product.

This product was quality-tested and subject-
ed fo a final inspection during production,
therefore ensuring proper functioning of
your device.

@ The instruction manual forms part of
this product. It contains important in-
formation on safety, use and disposal. Be-
fore using the product, you should familiar-
ise yourself with all operating and safety
instructions. Use the product only as de-
scribed and for the stated fields of applica-
tion. Store the manual carefully and ensure
that all documents are handed over in the
event that the product is passed on to an-
other user.

Proper use

The product is intended for thorough clean-
ing of car interiors. This product is not
suitable for commercial use. The warranty
is void in the case of commercial use. The
manufacturer is not liable for damage
caused by improper use or incorrect oper-
ation.

The illustrations can be found on
2 the front fold-out page.
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Scope of delivery/
accessories

Unpack the product and check for com-
pleteness:

Dispose of the packaging material prop-
erly.

- 1.5 m extension hose

- Car nozzle

- Exira long crevice nozzle

- Suction brush with soft bristles
- Suction brush with hard bristles
- All-purpose microfibre cloth

- Instruction manual

Overview

Extension hose

Car nozzle

Crevice nozzle

Suction brush with soft bristles
Suction brush with hard bristles
All-purpose microfibre cloth

OO NWN —

The car interior cleaning set is equipped
with an extension hose, a car nozzle, an
extra long crevice nozzle, 2 suction brush-
es and an all-purpose microfibre cloth.
Please refer to the descriptions below for
information on how the operating elements
work.

Technical data

Car interior cleaning set.. PARS 6 Al

Length extension hose..................... 1.5m
All-purpose microfibre cloth
dimensions..........cccevieiinnnn 38x38 cm
Weight

(Incl. all accessory parts)....approx. 0.6 kg

Safety information

* Pay attention to sensitivity of the sur-
face when selecting the suction brush.

¢ Pay attention at all times.
Pay attention, be aware of what you
are doing and take the utmost care
when working.

¢ Avoid abnormal body postures.
Ensure secure footing and keep your
balance at all times.

¢ Keep your work area tidy.
An untidy workplace can lead to acci-
dents.

¢ Wear suitable work clothing.
- When working outdoors, non-slip

footwear is recommended.
- Wear a hair net fo contain long
hair.

e Consider environment
influences.
Ensure the work area is adequately lit.

Assembly
Attaching the extension hose

Insert the extension hose (1) into the suc-
tion hose of your vacuum cleaner.

Operation

Car nozzle (2)
Specific nozzle to clean the car.

Crevice nozzle (3)
Nozzle to vacuum dust and dirt from joints
and cracks

Suction brush with soft bristles (4)
Nozzle for gentle cleaning of upholstery
and carpets.
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Suction brush with hard bristles (5)
Nozzle for powerful cleaning of uphol-
stery, carpets and floor mats.

Cleaning/maintenance

Perform the following cleaning work regu-
larly. This will guarantee long and reliable
use.

General cleaning work

Do not use any abrasive
cleaning agents or solvents.
These could damage the plas-
tics irreparably.

*  Wash the all-purpose microfibre cloth
(6) thoroughly.

e Clean the extension hose (1) and in-
serts with a damp cloth if necessary.

Maintenance

The device is maintenance free.

Storage

e Always store the product:
dry.

clean.
out of the reach of children.

CDIG)

Disposal/environmental
protection

The product and packaging should be
properly recycled.

Take the product to a recycling plant.

The plastic and metal parts used on your
device can be properly sorted according to
materials and grades and efficiently recy-
cled. Please contact our service centre for
more information.

We will dispose of any defective devices
that you send to us free of charge.

Service-Center

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: grizzly@lidl.co.uk
IAN 374663_2104

Service Ireland

Tel.: 1890 930 034

(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: grizzly@lidl.ie

IAN 374663_2104

Please note that the following address is
not a service address. Please initially con-
tact the service centre specified above.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

DE-63762 GroBostheim
GERMANY

www.grizzlytools.de

PARKSIDE 9



Table des matiéres

Introduction 10
Utilisation conforme.....ccceececceeeee 10
Description générale .................. 10

Matériel livré/Accessoires................ 10
APEICU ..o 11
Description fonctionnelle................... 11

Caractéristiques techniques ........ 11
Consignes de sécurité....ccceeeeennees 11

Montage..... 11
Monter le tuyau de rallonge ............. 11
Utilisation ... 11

Nettoyage/Entretien.....ccceeseeeeces. 12

Travaux généraux de nettoyage........ 12
Maintenance ..........ccccvveeiiiiieeeienn. 12
Stockage..... 12

Recyclage/Protection de

I'environnement ......cceeeeecccsseccness 12
Service-Center .12
Importeur ... .12

Introduction

Nous vous félicitons pour |'achat de votre
nouveau produit. Yous avez ainsi opté
pour un produit de grande qualité.

La qualité de ce produit a été contrdlée au
cours de la production, et il a été soumis &
un contrdle final. Le bon fonctionnement de
votre produit est ainsi garanti.

@ Le mode d'emploi fait partie inté-
grante du produit. Il contient des in-
formations importantes sur la sécurité, I'uti-
lisation et la mise au rebut. Avant
I'utilisation du produit, familiarisez-vous
avec toutes les consignes d'utilisation et de
sécurité. Utilisez le produit uniquement de
la fagon décrite et pour les domaines d'ap-
plications indiqués. Veillez & bien conser-
ver la notice et & remettre I'ensemble de la
documentation en cas de cession du pro-
duit & de tierces personnes.

Le produit est destiné au nettoyage in-
térieur en profondeur des voitures. Ce
produit n'est pas congu pour une utilisation
commerciale. Une utilisation commerciale
annule la garantie. Le fabricant ne peut
&tre tenu pour responsable des dommages
causés par une utilisation inappropriée ou
par une manipulation incorrecte.

Description générale

Vous trouverez les représentations
) sur le volet rabattable avant.

Matériel livré/Accessoires

Déballez le produit et contrélez s'il est
complet. Eliminez correctement les maté-
riaux d’emballage.
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- Tuyau de rallonge de 1,5 m

- Suceur auto

- Suceur & fentes extra long

- Suceur pinceau avec brosse douce
Suceur pinceau avec brosse dure

- Chiffon multiusage en microfibres

- Mode d'emploi

Apercu

Tuyau de rallonge

Suceur auto

Suceur & fentes

Suceur pinceau avec brosse
douce

Suceur pinceau avec brosse dure
Chiffon multiusage en micro-

fibres

NON—

o O

Le kit de neftoyage intérieur pour voitures
est composé d'un tuyau de rallonge, d'un
suceur auto, d’un suceur & fentes extra
long, de 2 suceurs pinceaux, d'un chiffon
multiusage en microfibres. Pour savoir
quelles fonctions remplissent les éléments
de commande, veuillez vous reporter aux
descriptions suivantes.

Caractéristiques
techniques

Kit de nettoyage intérieur
POUr VOItUres ..ccceeseeeseees. PARS 6 Al

Tuyau de rallonge long .........ccue.. 1,5m
Dimension du chiffon multiusage

en microfibres......................... 38x38 cm
Poids

(tous les accessoires inclus)...... env. 0,6 kg

Consignes de sécurité

e lors du choix du pinceau d'aspiration,
vérifiez la sensibilité du support.
¢ Soyez attentif.
Faites attention & ce que vous faites ;
commencez le travail raisonnablement.
¢ Evitez toute position anormale
du corps.
Veillez & avoir une position sire et
maintenez toujours |'équilibre.
¢ Gardez votre zone de travail
rangée.
Le désordre dans la zone de travail
peut étre source d'accidents.
¢ Portez des vétements adaptés.
- Pour travailler en extérieur, il est
recommandé de porter des chaus-
sures antidérapantes.
- Si vous avez les cheveux longs, por-
tez une résille.
¢ Tenez compte des conditions
ambiantes.
Veillez & un bon éclairage du lieu de
travail.

Montage
Monter le tuyau de rallonge

Emboitez le tuyau de rallonge (1) sur le
tuyau d'aspiration de votre aspirateur.

Suceur auto (2)
Suceur spécial pour nettoyer la voiture.

Suceur a fentes (3)
Suceur pour aspirer la poussiére et les
souillures dans les joints et rainures

PARKSIDE 1"



Suceur pinceau avec

brosse douce (4)

Suceur pour un nettoyage en douceur des
tissus et tapis.

Suceur pinceau avec

brosse dure (5)

Suceur pour un nettoyage puissant des
tissus et tapis

Nettoyage/Entretien

Effectuez réguliérement les travaux de net-
toyage suivants. Cela garantit une durée
d'utilisation longue et fiable.

Travaux généraux de
netfoyage

N'utilisez aucun produit

de nettoyage ou détergent
agressif. Vous pourriez en-
dommager les plastiques de
maniére irréversible.

® Rincez soigneusement le chiffon multiu-
sage en microfibres (6).

¢ Nettoyez le tuyau de rallonge (1) et les
embouts le cas échéant avec un chiffon
humide.

L'appareil ne demande aucune mainte-
nance.

Stockage

e Stockez toujours le produit :
sec.
propre.

hors de portée des enfants.

Recyclage /Protection de
I"'environnement

Introduisez le produit et I'emballage dans
un circuit de recyclage respectueux de I'en-
vironnement.

Restituez le produit dans un point de col-
lecte des déchets a recycler.

Il est possible de trier les piéces en plas-
tique et métalliques par matiéres et de les
introduire ainsi dans un circuit de recy-
clage. Pour cela, vevillez vous adresser &
notre centre de SAV.

Nous effectuons gratuitement la mise au re-
but de votre appareil défectueux retourné.

Service-Center

Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: grizzly@lidl.fr
IAN 374663_2104

Service Belgique

Tel.: 070 270 171
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.be
IAN 374663_2104

Veuillez noter que |'adresse suivante n’est
pas une adresse de service aprés-vente.
Contactez d'abord le service aprés-vente
cité plus haut.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter StraBe 20

63762 GroBostheim
ALLEMAGNE
www.grizzlytools.de
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QD@D

Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van
uw nieuw product. U hebt voor een hoog-
waardig product gekozen.

Dit product werd tijdens de productie op
kwaliteit gecontroleerd en aan een eind-
controle onderworpen. Een goede werking
van uw product is daarom gegarandeerd.

@ Deze bedieningshandleiding maakt

deel vit van het product. Ze bevat
belangrijke instructies over de veiligheid,
het gebruik en de afvoer van het apparaat.
Zorg ervoor dat u vertrouwd bent met alle
bedienings- en veiligheidsinstructies voor-
dat u het product gebruikt. Gebruik het
product alleen zoals beschreven en alleen
voor de vermelde toepassingen. Bewaar
de handleiding zorgvuldig en geef alle do-
cumentatie mee wanneer u het product
aan derden doorgeeft.

Reglementair gebruik

Het product is bedoeld voor het grondig
reinigen van het interieur van de auto. Dit
product is niet bedoeld voor commercieel
gebruik. Bij commercieel gebruik vervalt de
garantie. De fabrikant is niet aansprakelijk
voor schade die voortvloeit uit oneigenlijk
gebruik of uit een foute bediening.

Algemene beschrijving

i De 0fbee|dingen bevinden zich

op de uitvouwpagina vooraan.

Inhoud van het pakket/
accessoires

Pak het product uit en controleer of het vol-
ledig is. Voer het verpakkingsmateriaal of
zoals reglementair voorgeschreven.

PARKSIDE 13



CBIC)

1,5 m verlengslang

Mondstuk voor auto

Extra lang voegenmondstuk
Zuigborstel met zachte haren
Zuigborstel met harde haren
Microvezeldoek voor alle doeleinden
Gebruiksaanwijzing

Overzicht

Verlengslang

Mondstuk voor auto
Voegenmondstuk

Zuigborstel met zachte haren
Zuigborstel met harde haren
Microvezeldoek voor alle doel-
einden

COUONWON —

Beschrijving van de werking

De auto-interieurreinigingsset is voorzien
van een verlengslang, een mondstuk voor
auto, een exira lange voegenmondstuk, 2
zuigborstels en een microvezeldoek voor
alle doeleinden. De werking van de ver-
schillende bedieningsonderdelen is hieron-
der beschreven.

Technische specificaties

Binnenreinigingsset voor
de autor.....cccceecceeccceeeeee. PARS 6 Al

Lengte verlengslang.............ccc...... 1,5 m
Afmetingen microvezeldoek voor
alle doeleinden....................... 38x38 cm

Gewicht (incl. alle accessoires).... ca. 0,6 kg
Veiligheidsaanwijzingen

e let bij de selectie van de zuigborstel op
de gevoeligheid van het oppervlak.

* Wees dalert.
Let op wat u doet en ga verstandig te
werk.

¢ Vermijd een abnormale li-
chaamshouding.
Zorg ervoor dat u stevig en veilig staat
en behoud uw evenwicht.
¢ Houd uw werkplek op orde.
Wanorde op de werkplek kan ongeluk-
ken veroorzaken.
¢ Draag gepaste werkkledij.
Antislipschoenen worden aanbe-
volen wanneer buitenshuis wordt
gewerkt.
Draag bij lang haar een haarnetie.
¢ Houd rekening met omgevings-
invloeden.
Zorg voor een goede ventilatie van de
werkplek.

Montage
Verlengslang monteren

Bevestig de verlengslang (1) op de zuigs-
lang van uw stofzuiger.

Mondstuk voor auto (2)
Speciale zuigmond voor de autoreiniging.

Voegenmondstuk (3)
Zuigmond voor het zuigen van stof en vuil
uit voegen en scheuren

Zuigborstel met zachte haren (4)
Mondstuk voor het voorzichtig reinigen
van bekleding en tapijten.

Zuigborstel met harde haren (5)
Mondstuk voor het krachtig reinigen van
bekleding en tapijten

14 PARKSIDE



Reiniging/onderhoud

Voer regelmatig volgende reinigingswer-
ken vit. Daardoor is een lange levensduur
en een betrouwbare werking gegaran-

deerd.
Algemene reiniging

Gebruik geen scherpe
schoonmaak- of oplosmid-
delen. U kunt de kunststof
daarmee onherstelbaar be-
schadigen.

*  Was de microvezeldoek (6) voor alle
doeleinden grondig uit.

¢ Reinig indien nodig de verlengslang (1)
en de opzetstukken met een vochtige

doek.
Onderhoud

Het apparaat is onderhoudsvrij.

Opslag

e Bewaar het product steeds:
droog.
zuiver.

buiten het bereik van kinderen.

QD@D

Afval/
milieubescherming

Voer product en verpakking op milieuvrien-
delijke manier of.

Lever het product in bij een recyclepunt.
De gebruikte kunststoffen en metalen delen
kunnen naar soort worden gescheiden en
gerecycled. Vraag ons service-center om
advies.

De afvoer van uw ingezonden defecte ap-
paraten voeren we gratis uit.

Service-Center

Service Nederland
Tel.: 0900 0400223
(0,10 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.nl
IAN 374663_2104

Service Belgié

Tel.: 070 270 171
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.be
IAN 374663_2104

Importeur

Gelieve in acht te nemen dat het volgende
adres geen serviceadres is. Contacteer in
eerste instantie het hoger vermelde service-
center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 Grofostheim

DUITSLAND

www.grizzlytools.de
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Wprowadzenie

Serdecznie gratulujemy zakupu nowego
urzgdzenia. Jest to produkt wysokiej jako-
$ci.

Urzqgdzenie zostato poddane kontroli jako-
éci w trakcie produkciji oraz kontroli korico-
wej. Dzigki temu gwarantujemy sprawnosé
Panstwa urzqdzenia.

@ Instrukcja obstugi jest integralng
czgiciq tego produktu. Zawiera ona
wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczen-
stwa, uzytkowania i utylizacji. Przed roz-

poczeciem korzystania z produktu nalezy
zapoznad sie ze wszystkimi wskazéwkami
obstugi i bezpieczernstwa. Z produktu nale-
zy korzystaé tylko zgodnie z opisem i w
podanych zakresach uzytkowania. Instruk-
cje nalezy starannie przechowywag, a
przekazujqc produkt innym osobom nalezy
do niego dotqczyé catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Produkt jest przeznczony do gruntowne-
go sprzqtania wewngtrz auta. Niniejszy
produkt nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego. Uzytkowanie urzgdzenia
do celéw komercyjnych powoduije utrate
gwarancji. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane uzyciem niezgod-
nym z przeznaczeniem urzqdzenia lub
jego nieprawidtowq obstugq.

Opis ogéiny
. llustracje znajdujq sie na przed-
il s niej rozkladanej stronie.

Zakres dostawy/akcesoria

Rozpakowaé urzqdzenie i sprawdzié, czy
jest kompletne:

Materiaty opakowaniowe nalezy usuwaé
zgodnie z przepisami.

- 1,5 m wezowy przewdd przedtuzajgcy
- Dysza do czyszczenia samochodu
- Ekstra dtuga dysza szczelinowa
- Koncéwka odkurzajgca ze szczotkg
z miekkiego wlosia
- Koncéwka odkurzajgca ze szczotkg
z twardego whosia
- Uniwersalna éciereczka z mikrowtékien
- instrukcja obstugi
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Zestawienie

Wezowy przewéd przedtuzajgey

Dysza do czyszczenia samochodu

Dysza szczelinowa

Korcédwka odkurzajgca ze

szczotkqg z migkkiego whosia

5 Koricéwka odkurzajgca ze
szczotkg z twardego wiosia

6 Uniwersalna éciereczka z mikro-

widkien

NOWON—

Opis dziatania

Zestaw do czyszczenia wnetrza samocho-
du jest wyposazony w wezowy przewdd
przedituzajqcy, dysze do czyszczenia
samochodu, ekstra dtugq dysze szczeli-
nowq, 2 koAcéwki ze szczotkg oraz w
uniwersalng $ciereczke z mikrowtdkien.
Funkcje elementéw obstugowych podano
w ponizszych opisach.

Zestaw do sprzqgtania wewnatrz

samochodu.......cccceeeeeneee PARS 6 Al
Dlugos¢ wezowego przewodu
przedtuzajgcego......ccoovviieiiiennn.. 1,5m
Wymiary uniwersalnej $ciereczki

z mikrowtdkien ... 38x38 cm
Ciezar (wraz z

wszystkimi akcesoriami)........... ok. 0,6 kg

Uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

® Przy wyborze kofcéwki odkurzajqcej
ze szczotkq nalezy zwrécié uwage na
wrazliwo$é podtoza.

¢ Nalezy zachowaé ostroznosé.
Nalezy zwracaé uwage na to, co sie
robi i zachowaé zdrowy rozsqdek pod-
czas pracy.

¢ Unika¢é nienaturalnej postawy
ciata.

Zadbaj o bezpieczng pozycje i stale

zachowuj réwnowage.

¢ Nalezy dba¢é o porzgdek w stre-
fie wykonywania prac.

Brak porzqdku w strefie pracy moze

skutkowaé wypadkiem.

¢ Nosi¢ odpowiednig odziez robo-
czq.

— Podczas prac wykonywanych na
zewnaqtrz zaleca sie stosowanie
obuwia antyposlizgowego.

— Dfugie wlosy nalezy wigzaé i zo-
bezpieczaé odpowiednim czepkiem
z siatki.

¢ Nalezy uwzgledniaé¢ warunki
otoczenia.

Nalezy dbaé o dobre oéwietlenie sta-

nowiska pracy.

Montaz wezowego przewodu
przedivzajacego

Zatozyé wezowy przewdd przedtuzajgey
(1) na waz ssawny swojego odkurzacza.

Obstuga

Dysza do czyszczenia
samochodu (2)
Dysza specjalna do czyszczenia samochodu.

Ssawka szczelinowa (3)
Dysza do odkurzania kurzu i brudu ze
szczelin i rowkéw

Koricéwka odkurzajgca ze szczot-
ka z miekkiego wtlosia (4)

Dysza do pielegnacyjnego czyszczenia
tapicerki i dywanéw.
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Koricowka odkurzajgca ze szczot-
ka z twardego wiosia (5)

Dysza do intensywnego czyszczenia tapi-
cerki i dywanéw

Czyszczenie /
konserwacja

Nalezy regularnie wykonywaé opisane
ponize| zabiegi czyszczenia. Zapewni to
dtugie i niezawodne uzytkowanie urzg-
dzenia.

Ogélne czyszczenie

Nie stosowa¢ silnych srod-
kéw czyszczgcych wzgl. roz-
puszczalnikéw. Mogtoby to
spowodowaé nieodwracalne
uszkodzenie elementéw z
tworzywa sztucznego..

¢ Uniwersalng $ciereczke z mikrowtdkien
(6) nalezy doktadnie praé.

*  Wezowy przewéd przedtuzajqey (1)
oraz kocéwki nalezy w razie potrze-
by czyscié wilgotng $ciereczkq.

Konserwacja
Urzqdzenie jest bezobstugowe.
Przechowywanie

¢ Urzqdzenie nalezy przechowywaé za-
wsze w warunkach:
suchych.
czystych.
niedostepnych dla dzieci.

Utylizacja/ochrona
srodowiska

Produkt i opakowanie nalezy przekazywad
do ponownego przetworzenia zgodnie
z zasadami ekologii.

Produkt nalezy przekazaé do punktu recy-
klingu.

Zastosowane elementy z tworzywa sztucz-
ne i metali mozna posortowaé wedtug
rodzajéw odpadéw i w ten sposéb prze-
kazaé¢ do recyklingu. Odpowiednie infor-
macje mozna uzyskaé w naszym Dziale
serwisowym.

Utylizacje przestanych przez Panistwa
uszkodzonych urzqdzen wykonujemy bez-
ptatnie.

Service-Center

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: grizzly@lidl.pl
IAN 374663_2104

Prosimy mie¢ na uwadze, ze ponizszy
adres nie jest adresem serwisu. Prosimy
o kontakt z wymienionym wyzej centrum
serwisowym.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 GroBostheim

NIEMCY

www.grizzlytools.de
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@)
Uvod

Blahoprejeme Vém k zakoupeni Vaseho
nového vyrobku. Vybrali jste si vysoce kva-
litni vyrobek.

Tento vyrobek byl odzkousen b&hem vyro-
by na kvalitu a podroben vystupni kontrole.
Funkénost Vaseho vyrobku je tim zajisténd.

@ Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
pro bezpeénost, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se viemi
provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Pou-
Zivejte vyrobek pouze tak, jak je popsdno
a pro uréené oblasti pouziti. Navod dobie
uschovejte na vhodném mist& a pfi preddni
vyrobku tfetim osobdm jim odevzdeite také
veskeré podklady.

~ 0 ra dl ~ ra
Pouziti dle urceni

Vyrobek je uréen k dikladnému &isténi
interiéru auta. Tento vyrobek neni vhodny
pro komeréni vyuZiti. V pfipadé komeréni-
ho pouziti zaruka zanikd. Vyrobce neruéi
za $kody zpUsobené nesprdvnym pouZitim
nebo nespravnou obsluhou.
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Obecny popis

Rozsah dodavky/
pFislusenstvi

Obrdazky naleznete na predni
vyklopné strance.

Vybalte vyrobek a zkontrolujte, zda je
kompletni. Obalovy materidl zlikvidujte
spravné dle predpis.

- prodluZovaci hadice, 1,5 m

- hubice do auta

- extra dlouhd spdrovd hubice

- saci kartd& s mékkymi Stétinami
- saci kartd& s tvrdymi $t&tinami

- univerzélni hadfik z mikrovldkna
- névod k obsluze

Fehled
Prehle

prodluzovaci hadice

hubice do auta

spdrové hubice

saci kartée s mékkymi $t&tinami
saci kartd¢ s tvrdymi $tétinami
univerzdlIni hadfik z mikrovldkna

OO hNWON —

Popis funkce

Sada na ¢isténi interiéru auta je vybavena
prodluzovaci hadici, hubici do auta, extra
dlouhou spdrovou hubici, 2 sacimi kartdéi
a univerzdlnim hadfikem z mikrovldkna.
Funkce ovlddacich prvkd naleznete v nésle-
dujicich popisech.

Technické vdaje

Sada na ¢isténi interiéru
AUTO.ececcccccccocccecscscscscscsss PARS 6 Al

Dlouhd prodluzovaci hadice............ 1,5m
Rozméry univerzdlniho hadfiku

z mikrovldkna ... 38x38 cm
Hmotnost

(V€. vedkerého prislusenstvi) .. ...cca 0,6 kg

Bezpeénostni pokyny

® P¥i vybéru saciho kartéce dbejte na
citlivosti podkladu.

¢ Budte opatrni.
Dbeite na to, co délate a pfi prdci se
fidte zdravym rozumem.

e Zabrante abnormalnimu drzeni
téla.
Vzdy dbejte na bezpeény postoj
a udrzujte vzdy rovnovdhu.

¢ Udrzujte ve své pracovni oblasti
poradek.
Nepotddek v pracovni oblasti mize mit
za ndsledek nehody a Grazy.

¢ Noste vhodny pracovni odév.
- P¥i préci venku se doporuduje nosit

neklouzavou obuv.
-V piipadé dlouhych vlasi noste sit-
ku na vlasy.

e Zohlednéte vlivy prostiedi.

Zaijistéte dobré osvétleni pracovisté.

&’
Montaz
> I ~ ra h ]
Montaz prodluzovaci hadice

Nastréte prodluzovaci hadici (1) na saci
hadici Vaseho vysavace.
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Obsluha

Hubice do auta (2)
Specidlni hubice k &i3téni aut.

Sparova hubice (3)
Hubice k vysavéni prachu a necistot ze
spdr a skulin

Saci kartaé s mékkymi stétinami (4)
Hubice pro Setrné cisténi ¢alounéni a ko-
berc.

Saci kartaé s tvrdymi stétinami (5)
Hubice pro dokladné, zesilené isténi éo-
lounéni a kobercd

Cisténi/odriba

Pravidelné provadéijte nésledujici ¢isténi.
Tim zaijistite dlouhou Zivotnost a spolehlivé
uzivéni.

b ya ~e (] ra ya
Obecné cistici prace

Nepouzivejte agresivni Eistici
prostiedky nebo rozpous-
tédla. Ty by mohly neopravi-
telné poskodit plasty.

e Dokladné vyperte univerzdlni hadfik z
mikrovldken (6).

e V pfipadé potieby prodluzovaci hadici
(1) a ndstavce ocistéte vihkym hadfi-
kem.

Udriba

Pristroj je bezddrzbovy.

Skladovani
e Vyrobek vzdy skladuijte:
- suchy.
Cisty.

mimo dosah déti.

Likvidace/ochrana
Zivotniho prostiedi

Vyrobek a baleni zlikvidujte ekologickou
recyklaci.

Vyrobek odevzdeijte na sb&rném recyklag-
nim misté.

Pouzité plastové a kovové Edsti Ize oddélit
a vyfidit pro recyklaci. V pfipadé dotazd
se obrafte na servisni centrum.

Likvidaci Vasich zaslanych vadnych pfistro-
i0 provadime zdarma.

Service-Center

@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 374663_2104

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. NejdFive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de
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Uvod

Srde¢né blahoZelanie ku kipe vasho nové-
ho vyrobku. Rozhodli ste sa tym pre vysoko
kvalitny vyrobok.

Tento vyrobok bol kontrolovany na kvalitu
a prediel vystupnou kontrolou. Tym je
zabezpedend funkénd schopnost vasho

vyrobku.

@ Ndvod na pouzivanie je siéastou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité
pokyny pre bezpeénost, pouZivanie a likvi-
ddciu. Pred pouzitim vyrobku sa obozndm-
te so vietkymi obsluznymi a bezpeénostny-
mi pokynmi. Vyrobok pouzivaijte iba ako je
opisané a na uvedené oblasti pouzitia.
Ndvod si dobre uschovaijte a pri odovzdé-
vani vyrobku tretej osobe odovzdaite tiez
vietky podklady.

~ & [ ] |2
Pouzivanie podla
~ [ ]
uréenia

Vyrobok je uréeny na dékladné &istenie
inferiéru automobilu. Tento vyrobok nie

je vhodny na komeréné pouzivanie. Pri
komerénom pouzivani zdruka zanikd.
Vyrobca neruéi za skody, ktoré vznikn(
inym pouzivanim nez podla uréenia alebo
nespravnou obsluhou.

Vseobecny opis

i Obrazky ndjdete na prednej vy-

kldpacej strane.

Rozsah dodavky/
Prisluienstvo

Vybalte vyrobok a skontrolujte, &i je kom-

pletny:
Obalovy materidl riadne zlikviduijte.
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- 1,5 m predlZovacia hadica
autohubica

- extra dlhé hubica na 3kéry

- sacia kefa s mékkymi 3tetinami

- sacia kefa s tvrdymi 3tetinami

- univerzdlna textilia z mikrovldkna

- névod na pouzivanie

.
Prehlad

Pred|Zovacia hadica
Autohubica

Hubica na 3kary

Sacia kefa s makkymi 3tetinami
Sacia kefa s tvrdymi Stetinami
Univerzdlna textilia z mikrovldkna

OO hhNWON —

Opis funkcie

Suprava na &istenie interiéru automobilu
ie vybavend predlZovacou hadicou, au-
tohubicou, extra dlhou hubicou na $kary,
2 sacimi kefami a univerzdlnou fextiliou
z mikrovldkna. Funkcia prvkov obsluhy je
uvedend v nasledujicich opisoch.

Technické vdaje

SUprava na distenie interiéru
AU ceeeeeeeeecesseceeecseceesess PARS 6 Al

Dizka predlzovacej hadice............... 1,5 m
Rozmery univerzdlnej textilie z
mikrovldkna............ocooi 38x38 cm
Hmotnost' (vrdt. vietkych

dielov prislusenstva) ................. asi 0,6 kg

Bezpeénosiné pokyny

® Pri vybere sacej kefy dbaijte na citlivost
podkladu.
¢ Budte opatrny.

G

Dévaite pozor na to &o robite a pri
prdci rozmyslaijte.
¢ Nedrite telo v neprirodzenej po-
lohe.
Dbaite na bezpeény postoj a stale udr-
Ziavajte rovnovéhu.
* Vasu pracovnu oblast udrzujte v
poriadku.
Neporiadok v pracovnej oblasti méze
maf za nésledok Grazy.
¢ Noste vhodny pracovny odev.
- Pri précach na volnom priestranstve
sa odpori&a protismykovéd obuv.
-V pripade dlhych vlasov noste siet:
ku na vlasy.
e Zohladnite vplyvy okolia.
Postarajte sa o dobré vetranie pracov-
nej oblasti.

&’
Montaz
> ~ (] ]
Montaz predlzovacej hadice

Nasurite predlzovaciu hadicu (1) na nasé-
vaciu hadicu vdsho vysavaca.

Obsluha

Autohubica (2)
Specidlna hubica na Eistenie auta.

Hubica na skary (3)
Hubica na vysévanie prachu a nedistét zo
$kér a Strbin

Sacia kefa s makkymi Stetinami (4)
Hubica na 3etrné Cistenie pofahov a kober-
cov.

Sacia kefa s tvrdymi Stetinami (5)
Hubica na intenzivne &istenie potahov
a kobercov
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Cistenie/0drzba

Pravidelne vykondvaite nasledovné &istiace
prace. Tym sa zabezpeéi dlhé a spolahlivé
Zivotnost.

BezZné {istiace prace

Nepouzivajte ziadne ostré
& Cistiace prostriedky, resp.
rozpustadla. Tym mozete
plasty poskodif tak, ze nie je
mozne ich uz opravif.

e Univerzdlnu textiliv z mikrovldkna (6)
dékladne umyte.

e Ak je to potrebné, predlzovaciu hadicu
(1) a ndstavce odistite vihkou handri¢-
kou.

id ~
Udrzba

Pristroj si nevyzaduje Gdrzbu.

Skladovanie

e Vyrobok vzdy skladujte:
v suchu.
v Cistote.

mimo dosahu deti.

Likvidéacia/ochrana
zZivotného

Vyrobok a obal odovzdaite na ekologické
zhodnotenie.

Pristroj odovzdajte na zbernom mieste pre
dalsie zhodnotenie.

Pouzité plastové a kovové Casti sa mdézu
vytriedit a tak odniest na ekologické zhod-
notenie. Informujte sa o fom v nasom Ser-
vice-Centre.

Likvidaciu vasich zaslanych chybnych pri-
strojov vykondme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 374663_2104

Dovozca

Nasledujoca adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
cenfrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 GroBostheim
NEMECKO

www.grizzlytools.de
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Indledning

Hijertelig fillykke med kebet af dit nye pro-
dukt. Med kebet har du besluttet dig for et
forsteklasses produkt.

Dette produkt blev kvalitetstestet under
produktionen og underkastet en afsluttende
kontrol. Funktionaliteten af produktet er
séledes sikret.

@ Betjeningsvejledningen er en del of
dette produkt. Den indeholder vigti-
ge anvisninger om sikkerhed, brug og bort-
skaffelse. Inden du anvender produktet,
skal du gere dig fortrolig med alle befje-
nings- og sikkerhedsanvisninger. Anvend
kun produktet som beskrevet og kun til de
anferte anvendelsesomrdéder. Opbevar vej-
ledningen sikkert, og serg for, at alle doku-
menter falger med produktet, hvis dette gi-
ves videre til en tredjepart.

Formalshestemt
anvendelse

Produktet er beregnet il grundig indven-
dig rengering af biler. Dette produkt er
ikke egnet il erhvervsmaessig brug. Ved
erhvervsmaessig brug bortfalder garantien.
Producenten er ikke ansvarlig for skader,
som skyldes anvendelse, der ikke er i over-
ensstemmelse med den formdlsbestemte
anvendelse, eller som skyldes forkert betije-
ning.
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Generel beskrivelse

=5 lllustrationerne findes p& udklap-
ixs ningssiden.

Leveringsomfang/tilbehor

Pak produktet ud, og kontrollér, om leverin-
gen er fuldsteendig:
Bortskaf emballagematerialet korrekt.

1,5 mforleengerslange
automundstykke

ekstra langt fugemundstykke
sugepensel med blgde barster
sugepensel med hérde barster
mikrofiber-universalklud
betjeningsvejledning

Oversigt

Forleengerslange
Automundstykke
Fugemundstykke
Sugepensel med blede barster
Sugepensel med hérde berster

Mikrofiber-universalklud

OO NN —

Funktionsheskrivelse

Bilinterigrrengeringssaet med en forleen-
gerslange, et automundstykke, et ekstra
langt fugemundstykke, 2 sugeberster, en
mikrofiber-universalklud. Betjeningsdelenes
funktion beskrives i det felgende.

Tekniske data

Bilinterigr-rengeringsszet ..PARS 6 A1
Lang forlaengerslonge ..................... 1,5m
Mal pé& mikrofiber-universalklud .. 38x38 cm
Vaegt (inkl. alle tilbeharsdele).... ca. 0,6 kg

Sikkerhedshenvisninger

e Veer ved valg of sugepenslen opmaerk-
som pd& underlagets felsomhed.
e Var opmaerksom.
Koncentrer dig om arbejdet, og brug
altid din sunde fornuft.
¢ Undgé unaturlige kropsholdnin-
ger.
Serg for god stabilitet og vaer altid i
balance.
¢ Sorg for god orden pa arbejds-
omradet.
Uorden pd arbejdsomradet kan medfe-
re ulykker.
e Baer egnet arbejdstgij.
Ved udenders arbejde anbefales
skridsikkert fodtaj.
Bzer hérnet, hvis du har langt hér.
* Vzer opmzaerksom pa pavirknin-
ger fra omgivelserne.
Serg for god belysning pé arbejdsplad-
sen.

Seet forlengerslangen (1) pé stevsugerens
sugeslange.

Automundstykke (2)
Mundstykke specielt til rengering af bilen.

Fugemundstykke (3)
Mundstykke til stevsugning af stev og snavs
fra fuger og ridser

Sugepensel med blgde borster (4)
Mundstykke til skénsom rengering af puder
og teepper.
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Sugepensel med harde borster (5)
Mundstykke til kraftig rengering af puder
og teepper.

Rengoring/
vedligeholdelse

Udfer felgende rengeringsarbejde regel-
maessigt. Derved garanteres lang og sikker
anvendelse af produktet.

Generelle
rengoringsarbhejder

Brug ingen skarpe renge-
& rings- eller oplesningsmidler.
Dette kan beskadige plast-
materialerne i en grad, sa de
ikke kan repareres.

o Skyl mikrofiber-universalkluden (6)
grundigt.

® Renger evt. forleengerslangen (1) og
pdsaetningsstykkerne med en fugtig
klud.

Vedligeholdelse

Apparatet er vedligeholdelsesfrit.

Opbevaring

e Opbevar altid produktet:
tort.

rent.
uden for barns raekkevidde.

Boriskaffelse/
miljobeskyttelse

Produktet og emballagen skal afleveres til
miljevenlig genanvendelse.

Indlevér produktet p& en genbrugsstation.
De anvendte plast- og metaldele kan
rensorferes og derefter genanvendes.
Kontakt vores service-center for naermere
informationer.

Defekte redskaber, som du indsender til os,
bortskaffer vi uden vederlag.

Service-Center

@ Service Danmark
Tel.: 32 710005
E-Mail: grizzly@lidl.dk
IAN 374663_2104

Vaer opmaerksom pé, at felgende adresse
ikke er en serviceadresse. Kontakt forst det
ovenfor nasvnte servicecenter.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 GrofBostheim

TYSKLAND

www.grizzlytools.de
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® 2
Introduccién

iFelicitaciones por la compra de su nueva
aspiradora!l Con ello se ha decidido por
un producto de suprema calidad.

Este aparato fue examinado durante la
produccién con respecto a su calidad y so-
metido a un control final. Con ello queda
garantizada la capacidad de funciona-
miento de su aparato.

@ Las instrucciones de servicio forman
parte de este producto. Estas conti-
enen importantes indicaciones para la se-
guridad, el uso y la eliminacién del apara-
to. Familiaricese con todas las indicaciones
de manejo y seguridad antes de usar el
producto. Utilice el producto sélo como se
describe y para los campos de aplicacién
indicados. Guarde bien estas instrucciones
y entrégueselas al dar este producto a ter-
ceros.

Uso previsto

El producto estd destinado para limpiar

a fondo el vehiculo. El producto no esta
pensado para uso profesional. Si se le da
un uso profesional, se anulard la garantia.
El fabricante no se responsabiliza de los
dafios derivados de un uso erréneo o di-
stinto del previsto.

Descripcién general

_ En la pdgina desplegable encon-

trard ilustraciones.

Volume.n de suministro/
accesorios

Desembale el producto y asegirese de que
estd completo:

Deseche el material de embalaje segin
corresponda.

- Manguera de prolongacién de 1,5 m
- Bogquilla para el coche

- Tobera de junta extra larga

- Pincel aspirador con cerdas suaves

- Pincel aspirador con cerdas duras

- Pafio multiusos de microfibra

- Manual de instrucciones
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Vista general

Manguera de prolongacién
Boquilla para el coche

Boquilla para juntas

Pincel aspirador

con cerdas suaves

5 Pincel aspirador con cerdas duras
6 Pafo multiusos de microfibra

NWON—

£ ® »
Descripcion del
(] o
funcionamiento

El set de limpieza del interior del coche esta
equipado con una manguera extensible,
una boquilla para coches, una boquilla ex-
tra larga para hendiduras, 2 cepillos de as-
piracién y un pafio de microfibra multiuso.
El funcionamiento de los elementos de man-
do se describe en las siguientes paginas.

» ]
Datos técnicos

Set para limpiar

interior de coche.............PARS 6 A1l
Manguera de prolongacién larga ....1,5 m
Dimensiones del pafio multiusos

de microfibra........cccooeiinnn. 38x38 cm
Peso (incluidos todos
los accesorios) .................... aprox. 0,6 kg

Indicaciones de
seguridad

e Cuando seleccione el cepillo, preste
atencién a la sensibilidad de la superfi-
cie.

¢ Preste atencion en todo momento.
Permanezca atento y tenga cuidado
con sus tareas, utilice el sentido comin
al trabajar.

¢ Evite adoptar posiciones corpo-
rales anormales.

D,

Procure estar en una posicién segura y
mantenga siempre el equilibrio.
¢ Mantenga el lugar de trabajo
ordenado.
Un lugar de trabajo desordenado pue-
de producir accidentes.
¢ Lleve ropa de trabajo adecuada.
- Se recomienda el uso de calzado
antideslizante al trabajar al aire
libre.
- En caso de tener cabello largo, utili-
ce una red para el cabello.
¢ Tenga en cuenta la influencia del
entorno.
Procure que el lugar de trabajo esté
bien iluminado.

Montar la manguera de
o »
prolongacion

Introduzca la manguera de prolongacién
(1) en la manguera de aspiracién de su
aspirador.

Boquilla para el coche (2)
Boquilla especial para limpiar el coche.

Boquilla para juntas (3)
Boquilla para aspirar polvo y suciedad de
juntas y ranuras.

Pincel aspirador con cerdas
suaves (4)

Boquilla para la limpieza cuidadosa de
tapicerias y alfombras.

Pincel aspirador con cerdas

duras (5)

Boquilla para la limpieza intensa de tapi-
cerias, alfombras y alfombrillas.
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Limpieza/
mantenimiento

Realice regularmente los siguientes traba-
jos de limpieza. Asi se garantiza que po-
drd hacer un uso duradero y seguro.

Trabajos generales de
limpieza

No utilice detergentes o disol-
& ventes fuertes. Pueden causar
daiios irreparables al plastico.

¢ limpie a fondo el pafio multiusos de
microfibra (6).

¢ limpie la manguera de prolongacién
(1) y los accesorios con un pafio hime-

do.
L] °
Mantenimiento
El aparato no necesita mantenimiento.

Almacenamiento

* Almacene siempre el producto:
- seco.
- limpio.
- fuera del alcance de los nifios.

Eliminacién/proteccién
del medio ambiente

Recicle el producto y el embalaje de forma
respetuosa con el medio ambiente.

Entregue el producto en un punto de recic-
laje.

Las piezas de pléstico y metal utilizadas
pueden separarse segun el material y
llevarse a un punto de reciclaje. Si tiene cu-
alquier duda, puede preguntarle a nuestro
centro de servicio.

Nosotros nos encargaremos de eliminar
gratuitamente los aparatos defectuosos
que recibamos.

Service-Center

@ Servicio Espaia
Tel.: 900 984 989
E-Mail: grizzly@lidl.es
IAN 374663 2104

Importador

Por favor, tenga en cuenta que la siguiente
direccién no es una direccién de servicio
técnico. Péngase en contacto con la direc-
cién del centro de servicio mencionada
arriba.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grof3ostheim
ALEMANIA

www.grizzlytools.de
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FSC
www.fsc.org

MIX

Papler aus ver-

antwortungsvollen

Quellen

FSC® C151311

VA
FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C151311

A
FSC

www/sc.org

MIXTE

Papler Issu
de sources
responsables

FSC® C151311




